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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Voltage : 230. V.AC.

Minimum Output Load : 50 W.

Maximum Output Signa : 500 W.

Intermittence times : Minimum : 0,1 sec
Maximum : 1 sec

Dimensions : 72 x 31 x 27 mm.

Weight : 23 gr.

Automatic generating continuous and intermittent cyclical. Setting via potentiometer intermittency included. works for
signs, notices, claims light. Incorporates connection terminal.

POWER. Directly to the network at 230VAC. Use a socket and a network cable and connect it to the input terminal.
Install a fuse and a switch to the protection and safety, as reflected in the CE standard.
REMEMBER THERE IN THE CIRCUIT CURRENT 230VAC.

OUTPUT LOAD. connection. Supports only resistive loads such as light bulbs, resistors, stoves, etc.. Can not
connect inductive loads such as transformers, fluorescent lamps, LEDs, etc.. The minimum load is 50 W., connecting

a lower load the circuit will not work correctly. Maximum load is 500 W and can not overcome or circuit may be
damaged.

To connect the output, connect the bulb to the terminal indicated.

OPERATION. Turn the power switch to make way for the current, the circuit immediately after start flashing. To adjust
this potentiometer regulate intermittency as needed. Remember that you must first disconnect the circuit current.
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Génération automatique continue et intermittente cyclique. Réglage par potentiomeétre intermittence inclus.
travaillant pour enseignes, annonces, revendications lumiére. Intégre borne de connexion.

ALIMENTATION. Directement au réseau a 230VAC. Utilisez une prise de courant et un cable réseau et le
connecter a la borne d'entrée.

Installez un fusible et un interrupteur pour la protection et la sécurité, comme en témoigne la norme CE.
Rappelez-vous il dans le circuit 230VAC.

Connexion sortie de charge. Prend en charge uniquement des charges résistives comme les ampoules,
résistances, cuisiniéres, etc. Vous ne pouvez pas raccorder de charges inductives comme les transformateurs, les
lampes fluorescentes, LED, etc. La charge minimale est de 50 W., connecter une charge inférieure du circuit ne
fonctionnera pas correctement. Charge maximale est de 500 W et ne peut pas surmonter ou circuit peut étre
endommagé.

Pour connecter la sortie, connecter I'ampoule a la borne indiquée.

FONCTIONNEMENT. Tournez l'interrupteur d'alimentation pour faire place a du courant, le circuit immédiatement
apreés clignotent. Pour régler ce potentiométre réguler l'intermittence comme nécessaire. N'oubliez pas que vous
devez d'abord débrancher le courant du circuit.

Automatismo que genera intermitencia continua y ciclica . Ajuste de la intermitencia mediante potenciémetro
incluido. Ideal para senalizaciones de obras, avisos, reclamos luminosos. Incorpora borne de conexién.

ALIMENTACION . Directamente a la red a 230VCA . Utilice un enchufe y un cable de red y conéctelo al borne de
entrada.

Instale un fusible y un interruptor para la proteccion y seguridad, segun norma CE.

RECUERDE QUE EN EL CIRCUITO HAY CORRIENTE DE 230VCA.

CONEXION DE LA SALIDA CARGA. Solo admite cargas resistivas como bombillas, resistencias, estufas, etc. No
puede conectar cargas inductivas como transformadores, fluorescentes, lamparas de leds, etc. La carga minima
es de 50 W., si conecta una carga inferior el circuito no funcionara correctamente. La carga maxima es de 500 W.
y no puede superarla o el circuito se puede averiar.

Para conectar la salida, conecte la bombilla al borne indicado.

FUNCIONAMIENTO. Active el interruptor de red para dar paso a la corriente, inmediatamente después el circuito
iniciara la intermitencia. Para ajustar esta intermitencia regule el potenciometro segun sus necesidades. Recuerde
que tendra que desconectar previamente el circuito de la corriente .

Automatisme que genera intermitencia continua i ciclica. Ajust de la intermiténcia mitjangant potenciometre inclos.
Ideal per a senyalitzacions d’ obres, avisos, reclams lluminosos. Incorpora born de connexié.

ALIMENTACIO. Directament a la xarxa a 230VCA. Utilitzeu un endoll i un cable de xarxa i connecteu-lo al born
d'entrada.

Instal-leu un fusible i un interruptor per a la proteccio i seguretat, segons norma CE.

RECORDI QUE AL CIRCUIT HI HA CORRENT DE 230VCA.
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CONNEXIO DE LA SORTIDA CARREGA. Només admet carregues resistives com bombetes, resisténcies,
estufes, etc. No pot connectar carregues inductives com ara transformadors, fluorescents, llums de leds, etc. La
carrega minima és de 50 W., si connecta una carrega inferior, el circuit no funcionara correctament. La carrega
maxima és de 500 W. i no la pot superar o el circuit es pot espatllar.

Per connectar la sortida, connecteu la bombeta al born indicat.

FUNCIONAMENT. Activeu l'interruptor de xarxa per donar pas al corrent, deseguida el circuit iniciara la
intermiténcia. Per ajustar aquesta intermiténcia reguleu el potencidbmetre segons les vostres necessitats.
Recordeu que haureu de desconnectar préeviament el circuit del corrent.
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